CESKA LITERATURA VE FILMU 1. — 1896-1939

Pocatky kinematografie: 1896-1918

- Ceska kinematografie — rozvoj brzy po 1. projekci bratrti Lumiérii (prosinec 1895, Patiz)

- 1. promitani u nas — Cervenec 1896 — Karlovy Vary

- pocatky: kocovni podnikatelé — cestuji po méstech a vesnicich = fascinace kouzlem ,,zivych* obrazii

- film = poutova atrakce — piitahnout pozornost divaki a zajistit zisk podnikatelim

- ztechnickych diivodii — jen kratké dokumentarni zaznamy a hrané skece + reziséfi vétS§inou sami pisi namety
— autorské filmy: J. S. Kolar, Karel Lama¢, Vladimir Slavinsky — neni prostor pro adaptaci

- pro realizaci adaptaci literarnich dél — jesté NE vhodné podminky

- navic: ¢esky filmovy primysl — kvalitou dlouho zaostaval za svétovymi trendy

- stabilngjsi spolecnosti po vzoru zahrani¢nich — az od 2. desetileti 20. stoleti (napt. 1911: Kinofa, 1913: ASUM)

- jeSté neexistovala pozice scendristy — scénafe vétSinou psali reziséfi podle vlastnich ndméti

adaptace:

- Ceska literatura se na platna nedostavala téméei viibec

- vyjime&né zahrani¢ni tituly — 1911: Ddma s kaméliemi, 1912: Saty délaji ¢lovéka (r. Max Urban)

- pfi¢ina — nedavéra spisovateli — film ne dost umélecky hodnotny a odmitali spojovat s nim sva jména
- do 20. let: vyznamng&j$i spisovatelé — odmitaji pséat pro film (ponizujici)

prvni pritkopnici: Jaroslav Kvapil + bratii Capkové, Frantisek Langer

JAROSLAY KVAPIL - ¢esky divadelnik a autor

1915: Ahasver — vlastni namét, vesela piithoda maliiky, za pomoci manzela hleda model pro sviij obraz

1922: Zlaty kli¢ek — podle scénate KARLA CAPKA, moderni pohadka o metafi, ktery za pomoci kouzelného

zlatého klicku nezakonné zbohatne (kopie se nedochovala)

-z mladika Matuly se kviili karbanu stane tulak, ktery najde zdzracny klicek, jenz otevira vSechny zdmky — s
jeho pomoci krade a bohatne; pak ale potka dceru pokladnika banky, kterého zatkli pro podezteni z kradeze,
kdyz vidi jeji zoufalstvi, dozna se a je uvéznén; po letech na svobod¢ usedne na tutéz lavicku, u niz nasel
klicek, probudi se a je opét tulakem

FRANTISEK LANGER - prozaik a dramatik
podle jeho her — 1914: Nocni dés (r. Jan A. Palous) a 1926: Velbloud uchem jehly (r. Karel Lamac)

- postupné prolinani literatury a filmu

Kinematografie po vzniku Ceskoslovenska do roku 1930

- 1918: vznik Ceskoslovenské republiky — i zmény v oblasti kinematografie

- prvni stala kina + rozvoj filmového podnikani (nové spolecnosti + profesiondlni ateliéry)

- narust po¢tu filma: 20-30 celovecernich titulii rocné — ¢asto snimky nevalné umélecké tirovné

- vyrazni reziséti: Martin Fri¢, Karel Lama¢, Gustav Machaty — pozdé&ji i svétovy véhlas

- vznik profese filmového libretisty: vétSinou neznamy autor — piSe filmové scénare

- prvni herecké hvézdy (po vzoru filmatskych velmoci) — napt. Anny Ondriakova (pozdéji hl. role ve filmu
Alfreda Hitchcocka Jeji zpovéd’/Blackmail, 1929)

vrcholy némé produkece:
1919: Stavitel chramu (r. Karel Degl) — historické drama
1929: Takovy je Zivot (r. Carl G. Junghans) — socialné ladény piib&éh chudé prazské pradleny
1929: Erotikon (r. Gustav Machaty) — formalné propracovany, ve svété¢ uznavany titul, podle scénate
Panenstvi Vitézslava Nezvala

postupné sblizovani filmu a literatury — zpocatku umélecky nevyrazné (kvalita ptedlohy ma odvést pozornost od

nedostatktl filmu)

1) ptevazné filmy podle piedloh bulvirnich autori

- dano konkuren¢nim tlakem (pfivést do kin hodné divaki — filmovy prumysl preferuje — brak, Sestikové
romany tistené na pokracovani = nezvykla dobrodruzstvi plna malebnych zapletek a neuvétitelnych
nedorozuméni v lasce, zarlivosti a podvodu (scenaristé s nimi nakladaji dle libosti)

nejoblibenéjsi autofi:

- JOSEF SKRUZNY - redaktor Humoristickych listfi, autor umélecky malo vyznamnych, ale u nejsiri
Ctenarské obce znaéné popularnich humoristickych povidek a romankt




veselohry: 1918: Ldska si nedd poroucet, 1920: Drdtenicek, 1921: Zeleny automobil, 1922: VenouSek a Stizicka,
1926: Lasky Kacenky Strnadové, 19277: Milenky starého krimindlnika

1926: Falesna kocicka — bohaty zubai Werner (Karel Hasler) je otraven namyslenymi bohatymi Zenami,
rozhodne se najit 1asku mezi prostymi divkami — objevi ji v rozpustilé Milce, ze které za ptl roku udéla
vychovanou damu a zamiluje se do ni, aby nakonec zjistil, Ze je dcerou tovarnika, dokonce najala faleSného
tatu (Vlasta Burian), ktery poznad ve Wernerové hospodyni svou davnou lasku — nakonec jsou dvé svatby
JAN KLECANDA — uéitel, novinaf, sentimentalni vychovné romany, oblibena lidova cetba na venkove

1935: Sest musketyrii, 1926: Prach a broky (oba r. Piemysl Prazsky), 1928: Pdter Vojtéch (r. Martin Frig),
1929: Stary hiich a Adjunkt Vrba (r. Miroslav J. Kriansky)

BOHUMIL ZAHRADNIK BRODSKY - autor vice neZ stovky konvenénich romand a povidek s naméty ze
soucasnosti + milostné zapletky, casto socidlné, n¢kdy i nacionalné ¢i kriminalné zabarvené + mravoucné-
vychovny zietel, d&j ptib&éhi Siroce rozvétveny, zlo potrestano a dobro odménéno

1923: Carovné oéi, 1924: Dévée z hor, 1927: Ditm ztraceného §tésti, 1928: Zivotem vedla je laska
VILEM NEUBAUER - sentimentalni pfib&hy ze studentského prostiedi

1927: Sextdnka, 1928: Filozofka Mdja a 1929: Hanka a Jindra

POPELKA BILIANOVA - autorka umé&lecky malo naroénych romant

1925: Do panského stavu (r. Karel Anton, zahradnik Kra¢mera se Zenou a dcerou vyhraji v loterii ptl
milionu, postupn€ méni sviij zivotni styl: st€huji se do meéstanského bytu, nakupuji si lepsi obleceni,
Kra¢mera nakonec koupi dim — neumi se ale moc chovat, z ¢eho plynou zamény a vtipné situace — touha
byt n€kdo vic), 1927: V panském stavu a 1927: Pani Katynka z Vajeéného trhu (oba r. Vaclav Kubasek)

X

okrajova literatura — dala vyjimeéné€ vzniknout také hodnotnym filmim

1927: Batalion (r. Pfemysl Prazsky) — povidka JOSEFA HAISE TYNECKEHO (1922) — v desitce
nejocenovanéjsich ceskych filmi némé éry — tragicky osud kdysi vazeného prazského advokata a poslance
dr. Frantiska Uhra — silny emotivni G¢inek, propojeni skvélych hercti, vytvarného pojeti i skladby zabéra
1928: Pdter Vojtéch (r. Martin Fri¢ podle JANA KLECANDY) — uspé&ny debut = potlacil sentimentalitu
predlohy + filmova symbolika + velky podil exteriérovych zabérti Otto Hellera — filmatsky precizné
propracovany melodramaticky pribéh nest'astné lasky — https://www.youtube.com/watch?v=Istbi0hRxBA

wewr

pro atraktivitu tématu ¢i proslulost predlohy (adaptace ji vétSinou jen ilustrovala)

film se s literaturou jesté ale moc neptatelil — napf. Jifi Voskovec debutoval pod pseudonymem Petr Dolan
v roli Risi v adaptaci Pohddky mdje (1926, r. Karel Anton) Viléma Mrstika — za roli ve filmu — vyloucen
z Devétsilu (avantgarda nepovazovala film za dostate¢né¢ umelecky)

némy film se tak nejcastéji obracel k literarni klasice 19. stoleti — filmafe pritahovala dila:

BOZENA NEMCOVA — 1921: Babicka (r. Thea Cervenkova — prolog: zékladni data ze Zivota BoZeny
Némcové, pochvalné citaty od K. H. Borovského, Ladislava Riegra, Frantiska Palackého a Aloise Jiraska,
sousosi babicky s détmi v ateliéru Otto Gutfreunda + pétidilné pasmo z knihy: vyjevy z babi¢éina Zivota,
historie Viktorky, nékteré zamecké scénky — obliba babicky, konci Viktoréinym pohibem), 1928: Pohorskd
vesnice (1. Miroslav J. Kriansky)

KAROLINA SVETLA — 1921: Ki# u potoka (r. Jan Stanislav Kolar), 1924-1928: Nemodlenec (r. Vaclav Kubések)
KAREL HYNEK MACHA - 1922: Cikdni (r. Karel Anton)

KAREL VACLAYV RAIS — Pantita Bezousek (1926, r. Karel Lamag)

JAKUB ARBES - 1919: Sivooky démon (r. Vaclav Binovec), 1921: UkiiZovana (x. Boris Orlicky) —
spoluprace scenaristy a feditele spolecnosti American-Film Jana Reitera — slozité moznosti prosazeni ¢eské
literatury ve filmu (Casopis Film, 1921): ,,Jiz pred tremi roky hovoril jsem o Arbesové romanetu UkiiZovand,
Jjako vhodném pro zfilmovani, s nékolika literdaty a divadelniky, a upozornil jsem na dramaticnost a piisobivost
tohoto romaneta pro filmové zpracovani. Avsak vsichni tito Cinitelé nechtéli ani pripustiti moznost, ze by
Uk7izovana mohla byti zfilmovana. Nedbal jsem jejich usudku, vyzadal jsem si svoleni dédicii zemrelého mistra
a napsal jsem libreto, a pustili jsme se do prdce, kterd setkdvala se u nezucastnénych s pochybovacnym
usmévem. A teprve kdyz byly predvedeny prvé ukazky filmu, uzndno, Ze moje predpoklady byly spravné. A
verejné predvedeni Ukiizované, jakoz i kritiky veskerého denniho tisku daly mému ,,nazoru* za pravdu. *
1926: Dobry vojik Svejk (r. Karel Lama¢) — podle 1. dilu roménu JAROSLAVA HASKA Osudy dobrého
vojdka Svejka za svétové valky — https://www.youtube.com/watch?v=p1PloeA 1w4g

hlavni role: Karel Noll (v roli uspé$ny uz na divadle) — ne vrchol Lamacovy tvorby X pfedevsim filmova
ilustrace dokonalej$iho literarniho dila (do némého snimku — typicky slovni humor neodlucitelny od
Hagkovych postav — vloZen do titulkdi ve zkracené podobé = utrzkovita ilustrace Svejkovych vyroki)
adaptace dél EGONA ERWINA KISCHE

1929: Pasdk holek (r. Hans Tinter) — Uprava idealizovaného roménu z prostiedi prazské spodiny



https://www.youtube.com/watch?v=lstbi0hRxBA
https://www.youtube.com/watch?v=p1PIoeA1w4g

1930: Tonka Sibenice (r. Karel Anton) — pritkopnicky titul, nejvyznamngjsi evropsky film té doby (ptivodné
vznikl jako némy + dodate¢né ozvucen) — o venkovské divce, kterd se ve méste protlouka jako prostitutka a
upadne v zavrZeni, kdyz se roznese, Ze stravila noc s vrahem pied popravou — citlivé pretltumocena predloha +
inovativni kombinace filmovych prostiedki

- VILEM MRSTIK - 1926: Pohddka mdje (r. Karel Anton) — debut Jitiho Voskovce, ktery hral Risu pod
(vyloucen kvuli tomu z Devétsilu = dlikaz, ze film se s literaturou jesté moc nepratelil a viibec nemél na
rizich ustlano (nové se rodici avantgarda méla k nému distanc)

- adaptace Ceského dramatu — némé verze dél:
J. K. TYL — 1923: Pali¢ova dcera (r. Thea Cervenkova) + 1926: Prazsky flamendr (r. Ptemysl Prazsky)

GABRIELA PREISSOVA — 1929: Jeji pastorkyiia (r. Rudolf M&stak)
JAROSLAV KVAPIL — 1922: Bludi¢ka (r. Thea Cervenkova)
FRANTISEK LANGER — 1926: Velbloud uchem jehly (r. Karel Lamac)

- adaptace epickych basni — ale nepfili§ zdafilé
JOSEF SVATOPLUK MACHAR - 1920: Magdaléna (r. Vladimir Majer)
SVATOPLUK CECH — 1924: Lesetinsky kovdF (r. Ferry Seidl)

Néstup zvuku a vyvoj kinematografie do roku 1939

- zacatek 30. let 20. stol. — nastup zvuku do filmu

- vyznamna udalost: vybudovani ateliéri na Barrandové — komplex, ve své dobé nejmodernéji vybavené
studio v Evropé (1. snimek natocen 1933)

- vznikaji: primérné komeréni tituly x i fada vyjimeénych dél — vyrazny uspéch i v zahranici:

- 1930: KdyZ struny lkaji = 1. Cesky zvukovy film

- 1930: Tonka Sibenice (r. Karel Anton)

- 1932: Extaze (r. Gustav Machaty)

- 1933: Reka (r. Josef Rovensky) — lyrické drama o Zivotnich snech dvou chudych déti

- divacky oblibeni filmati: Karel Lamaé, Martin Fri¢, Vaclav Wasserman, Miroslav Cikan, Svatopluk
Innemann nebo Otakar Vavra

- podil na uspéchu jejich filml — 1 herecké obsazeni — hvézdy 30. let: komik Vlasta Burian, ,,milovnici*
Oldtich Novy a Svatopluk Benes, Hugo Haas, Jindfich Plachta; Adina Mandlova, Lida Baarova, Natasa
Nollova nebo Riizena Naskova

- dramaturgie vybéru titult se ptili§ neméni

filmové adaptace: mald umeélecka uroven

- kvalita pfedlohy — vétSinou ma odvést pozornost od nedostatkil filmu

- okrajova literatura — napf. ipravy bulvarnich operet JARY BENESE — 1938: Uli¢nice &i Sleéna matinka (r.
Vladimir Slavinsky)
X

- adaptace hodnotnych literdrnich d€l — postupné pfevazuji — umélecky naro¢ngjsi dila

a) pirevaZuje klasika 19. stoleti — aktualni dobové vyznéni, pied valkou symbolicky ozivuji kulturni dédictvi
JAN NERUDA - 1936: Trhani (r. Vaclav Wasserman)
ALOIS JIRASEK — 1937: F ilozofska historie (r. Otakar Vavra)
BRATRI MRSTIKOVE — 1935: Mary$a (r. Jan Rovensky)
LADISLAV STROUPEZNICKY - 1937: Nasi furianti (r. Vaclav Kubések, Vladislav Vanéura) + 1938:
Cech panen kutnohorskych (r. Otakar Vavra, podle komedii Pani mincmistrova a Zvikovsky rarasek)

b) i dila dle psychologické literatury nové viny soudobych autorit — vice ¢i méné zdarilé adaptace
E. E. KISCH - 1930: Tonka Sibenice (r. Karel Anton) — velmi Gisp&né, i za hranicemi (melodramaticky
prib¢h nevinné venkovské divky (Ita Rina), kterd se ve mésté protlouka jako prostitutka a za posledni sluzbu
vrahovi odsouzenému na smrt (Josef Rovensky) ji spole¢nost zahrne opovrzenim, jemuZz nedokaze vzdorovat
— prukopnicky snimek, prvni ¢esky hrany film s dodate¢nym ozvucenim — hvézdné mezinarodni obsazeni,
citlivé zpracovani ptedlohy a inovativni kombinace némych i zvukovych vyrazovych prostiedktt — dilo
evropského vyznamu)
BOZENA BENESOVA — 1938: Véra Lukd$ovi (r. E. F. Burian) — divacky naroéngjsi, — podle Burianovy
inscenace, ktera vznikla podle romanu Don Pablo, Don Pedro a Véra Lukasova
MARIE MAJEROVA — 1937: Panenstvi (r. Josef Rovensky)
JOSEF KOPTA - 1937: Hlidaé ¢. 47 (r. Josef Rovensky)
KAREL POLACEK — 1931: Mu%i v offsidu (r. Svatopluk Innemann) + 1933: Diim na pitedmésti (r. Miroslav
Cikan) — adaptace humoristickych romant = velka divacka odezva
KAREL CAPEK — 1937: Bild nemoc (r. Hugo Haas) + 1937: Hordubalové (r. Martin Fri¢) — navratilec z Ameriky




snahy spisovatelii o zrovnopravnéni literatury a filmu — sami se pokusili o filmovou tvorbu (formovani
umeéleckého filmu) — VLADISLAYV VANCURA - 1932: Pied maturitou, 1933: Na slunecni strané
(spoluprace s Vitézslavem Nezvalem) a 1934: Marijka nevérnice (spoluprace s Ivanem Olbrachtem)

Kinematografie za 2. svétové valky (1939-1945)

nastup Adolfa Hitlera k moci — zména politického klimatu v Evropé

od 1938 — Ceskoslovensko pod vlivem fasistického Némecka — i kontrola sméfovani kinematografie
Barrandovské ateliéry — hlavni filmové centrum Rise

tviirei pronasledovani pro svij ptivod nebo politické nazory — museli se stdhnout do ustrani (E. F. Burian,
Karel Hasler) nebo emigrovat (Hugo Haas, Jiti Voskovec, Jan Werich)

nejkvalitngji tituly: Martin Fri¢, Otakar Véavra nebo Frantigek Cap

protektoratni doba nepfala experimentim — téméft polovina ze 114 hranych filmi z let 1939-1945 = komedie
s jednoduchymi zapletkami nebo kostymni filmy a melodramata se slabou vazbou na dobu svého vzniku
pocet natacenych filmu klesal X zajem divakt naopak rostl (1944: navic uzaviena divadla)

stabilni finanéni zdzemi — umoznilo natdacet nakladnéjsi literdarni adaptace a vyuzivat predlohy klasikii

= diraz na vlastenecké citéni a narodni hodnoty s jasnym cilem oslavy ¢eského naroda a jeho tradic

= zaméfuji se na postavy spjaté s venkovem, akcent na symboliku a motivy malebné krajiny i folkloru
BOZENA NEMCOVA — 1940: Babic¢ka (r. Frantisek Cap)

VITEZSLAV HALEK — 1940: Muzikantskd Liduska (r. Martin Fric)

VILEM MRSTIK - 1940: Pohddka mdje (r. Otakar Vévra)

J. K. TYL — 1941: Pali¢ova dcera (r. Vladimir Borsky)

KAREL MATEJ CAPEK-CHOD — 1941: Turbina (r. Otakar Vavra)

JAROSLAV HAVLICEK — 1942: Barbora Hlavsovd (r. Martin Fri¢) — na motivy romanu Sklenény vrch
snimky vnimany — jako skryty protest proti nacisticke nadviade

n¢kdy aktualizace, jindy jen ilustrace — Groveni riiznd, ale stéZejni pro ndrodné-povzbuzujici funkei
tendence: potlaceni okrajové literatury = druhotadé predlohy ubyly, pfevladaly naméty souc¢asnych autorti a
latky z klasickych literarnich dél

okupacni tifady — tlak na tvlirce = vyuziti nacionalni tematiky ve sviij prospech

1941: Jan Cimbura (r. Frantisek Cap) — nejnapadngjsi Gstupek domacich filmait nacistické dramaturgii —
podle stejnojmenné piedlohy JINDRICHA SIMONA BAARA

zneuzit antisemitsky motiv lichvaiského zidovského krémare — v romanu Salomon opousti vesnici jako reakci
na nevrazivost venkovani, kteii do jeho hospody prestali chodit X ve filmu pfejmenovan v titulcich na
»zidovského krémate®, zeny na néj usporadaji pogrom, krému vydrancuji a zapali — zbity muz odchazi s
malym batohem a z kopce se smutné ohlizi za vesnici



